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? (dad). This sound is peculiar to the Arabic language, hence the appella-
tion ‘the language of the (2 ’.Itis an emphatic soft dental 4 butin producing
it the tongue covers a larger area at the point of contact, it is more tense with the
back raised high in the mouth. The centre of the tongue is depressed. The arti-
culation of dad like that of sad is accompanied by a slight rounding of the lips.

It is written like (2 . The only difference is that uﬂ has a dot, (*°
has no dot.

ILLUSTRATIVE TEXT

1. to incite (hadda) AS oo T

2. to lower (khafada) u.’a_;.a u-; s (

3. to laugh (dahika) 2l £ 7
-
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10.

to be angry (ghadiba)
to excel, to be superior (fadala)
to be weak (da‘ufa)
to bite ("adda)
to cast down (ghadda)
to wander away (dalla)

to roast (nadija)

PRACTICE TEXT 8

1.

And she laughed

He created you (plural masculine)
out of weakness

He weakens

Who has strayed

Who goes astray

Their effort goes astray

They went astray before them
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INTRODUCTION TO QUR’ANIC SCRIPT

8. I would go astray

9. They lower their eyes

10. He has favoured some of you (above others)

11. I preferred you (masculine plural)
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